第二十四與二十五講講義

9:1-10:15 宣告滅國刑罰，再次譴責北國以色列的罪孽
	9:1-9 宣告北國將遭戰禍被擄
	9:10-17 北國必遭絕子絕孫的刑罰
	10:1-8 宣告北國的宗教體系與君王均要毀滅
	10:9-15 北國曾為上帝所期許的母牛犢，但因犯罪，必遭戰禍滅亡
需要注意的經文問題：
· 9:2「穀場和酒醡都不夠以色列人使用；新酒也必缺乏」
呂振中譯本「穀場和酒醡將不會餵養以色列人，新酒也必使他們失望」
· 9:4「因他們的食物只為自己的口腹」「因他們的食物只能給他們自己」：這些食物只能給他們自己吃，不配奉入耶和華的殿，不配獻給上帝！

· 9:7按照希伯來文的語氣，可作「降罰的日子臨近！報應的時候來了！但願以色列人知道！」

· 9:8有希伯來文與斷句的問題：許多學者建議理解為「與上帝一同守望以法蓮的是先知，他所到之處都有捕鳥人的網羅，在他上帝的家中遭受怨恨。」

· 9:16以樹木根部枯乾、不能結果的意象，再次宣告北國的將絕子絕孫。「我必殺他們所生的愛子」，希伯來文是「我必殺他們腹中的寶貝」（9:6「美物」即是「寶貝」）

· A 10:1-2 祭壇與柱像
	B 10:3-4  北國君王
		C 10:5-6  伯亞文的牛犢（伯特利的金牛犢）
	B’ 10:7 北國君王
A’ 10:8  邱壇與祭壇

· 「伯亞文的邱壇」，希伯來文作「亞文的眾邱壇」（和合本修訂版）。亞文Aven雖然可以理解為地名，但問題是，我們不太確定歷史上是不是真的有這一個地方，因為約書亞記18:23的「亞文」，跟這裡是不同的希伯來文，而阿摩司書1:5，以西結書30:17的「亞文」。由於亞文Aven的意思是「罪孽」「虛無」，所以非常有可能，何西阿是拿亞文Aven的意思來做文章，來說「罪惡的眾邱壇」、「罪孽的眾邱壇」。

· 10:11 「以法蓮是馴良的母牛犢，喜愛踹穀」是正面的意象，也可以理解為「以法蓮是馴良的母牛犢，喜愛碾穀」，是指北國原先在上帝的眼中，是受過訓練的，可以為上帝做事的。「我卻將軛加在他肥美的頸項上」，「卻」字拿掉  「我要將軛加在他肥美的頸項上」，本句是要指出，當上帝看見北國越發茁壯時，期望北國能為上帝做更多更大的工作。

· 所以之後的10:12才會說，因此，你們要栽種公義，就能收割慈愛，現在就是這樣的時刻。問題是10:13，這原本上帝非常看好、非常看重、很有潛力為上帝所用的小母牛做了什麼呢？他們不去栽種公義，收割慈愛，卻去耕種奸惡，收割罪孽，他們自食惡果。
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